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|Fss 180: 1, 2. Lezen 1 Cor. 15:1-20. Cez. 140 7. 
Ps. 11811, 


' Daar hgt 'n grote steen voor de deur van Je- 
| zus' graf. Voor de vrouwen, die bij het eerste 
|| morgenlicht zich op weg hebben begeven naar Zijn 
N graf 'n oorzaak van kommer. De verschrikkingen 
| van Golgotha werken nog na in haar ziel. De 
| nacht heeft haar wakende gevonden. Hoe konden 
zij slapen, al brandden haar de ogen en beefden 
| z1] over alle leden. Was haar het hart niet gebro- 
| ken door dat allerverschrikkelikste wat gebeurd 
| was. Hij was weg. Hij! Sprakeloos van smart 
d hadden haar de uren van de nacht gevonden. De 
| Goede Vrijdag was voor haar nog geweest de vrese- 
f lik-slechte Vrijdag en de stille Zaterdag 'n dag van 
| innerlike beroering, en telkens weer vloeiende tra- 
- Toen gingen zij, als het begon te lichten 
| der waar, de schat des harten was wegge- 
De Haat had zijn woede gekoeld. Nu 
waakte de Liefde weer op, die zal spreken in stille 


edekkend met zachte, zegenende handen. ËEn 
t was voor die vrouwen 'n troostende gedachte 
nog te. kunnen doen. Tot zij zich met schrik 
ierinneren: er is `n steen voor de deur van ket 
graf! Ach, wij zwakke vrouwen, wie zal ons die 
| afwentelen? - 

Deze vraag is sedert im Pierie; vorm en op 
verschillende toon herhaald. Nie@ altijd luide uit- 
gesproken, maar dan tooch aanwezig in het hart. 
| Soms wordt die vraag brutaal de Christenen voor 
| de voeten geworpen. Nu eens door de hoogmoe- 
I dige spot van hen voor wie alles dwaasheid is wat 
| met door het ''gezond verstand” te beredeneren 


van God vervreemde hart; door wie het even rustig 
vindt als de priesters van weleer, dat er 'n steen 
en `n wacht is voor Jezus' graf. Zij vinden het 
heel rustig, dat Hij voor goed uit de weg is ge- 
ruimd. Dwazen immers, die nog aan wonderen ge- 
loven! Hoe ` onwetenschappelik en achterlik! Wie 
zal ons de steen wegwentelen! Zo hoonlacht de 


mond van allen, die met het Christendom gebroken 


hebben als met `n verouderde levensleer of `n 
sprookje uit de kinderjaren. Pilatus lacht om op- 
standing en mogelikheid van opstanding en gaf ze- 
ker lachend toestemming om het graf te verzeke- 
ren en te bewaken. 

De priesters, eerst bevreesd voor diefstal van 
het lichaam en het uitstrooien van de opstandings- 
leugen door de discipelen, knikken elkaar nu ge- 
ruststellend toe: er is nu toch `n welverzegelde en 
welbekwaakte, zeer grote steen op het graf. Wie 
zou die afwentelen! 


Ach! Hoevelen lachen nog geruststellend en 
zeggen dan: dood is dood. En maken prakties de 
konklusie: Nu maar eten en drinken en vooral vroo- 
lik zijn! 

O, gi die dit leest, wat is op dat alles uw 
antwoord? Waarom zwijgt gij? (Is het voor u 
misschien `n vraag, die gij wel heel anders, op 
heel andere wijze zegt, maar die dus toch voor u 
nog 'n vraag is? Zegt gij het misschien met wee- 
moedige smart: wie zal mi de steen van Jezus' 
graf wegwentelen? (Gij zoudt het o, zo graag ge- 
loven, maar valt het u onmogelik te geloven dat de 
opstanding werkelik heeft plaats gehad? 


Gesteld `n ogenblik, dat de steen niet ware weg- 
gewenteld en heel het opstandingsevangelie 'n il- 
lusie, gesteld dat de steen van het graf van onze 
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Heiland niet was weggenomen, moeten we dan niet 
troosteloos elkander aanzien en vragen met de 
vrouwen op de bljde Paasmorgen, waarop de en- 
gelen reeds de Halleluja's der opstanding deden 
stromen: Wie zal ons die steën wegwentelen van 
Jezus' graf, er bijvoegend : Wie wentelt de stenen 
weg van de graven onzer ontslapenen? Want als 
Jezus' graf gesloten is gebleven, dan zijn het ook 
de graven van alle, die ons zijn voorgegaan en ze 
Zijn ons voorgegaan slechts naar 'n graf en verder 
niet. 

De stenen op de graven der onzen! Daarmee 
bedoelen we. natuurlik niet de stenen der herinne- 
rimg. Daarover zuchten we miet: ach, wie zal ze 
wegnemen! Zij toch brengen het leven van de 
dode in gedachtenis, zij wijzen dag en jaar van 
geboorte aan en de datum van sterven. ËÉElk graf 
heeft zijn geschiedenis. ËEn o, hoe zonnig en ge- 
lukkig het leven van hem of haar ook moge zijn 
geweest, grote weemoed beklemt het hart, omdat 
over alle heerlikheid des mensen de sombere scha- 
duw rust, zwaar als `n steen van de alle hoop, alle 
vreugde vernietigende dood. Nochtans is die krans 
van immortellen, die bloem, die herinneringszuil, 
die steen der gedachtenis ons lief. En in naden- 
ken verzonken, lezende de steen, terwijl `n geliefd 
gelaat weer zo duidelik voor ons oprijst en `n lan- 
ger of korter mensenleven als 'n panorama aan ons 
voorbijgaat, plengen wij daar onze stille tranen. 
Laat ze gerust de vrje loop: Daarvoor zijn we 
op aarde. In de hemel zijn ze er niet meer. Dan 
Zijn ze voor goed afgewist. Zie nogeens vol in- 
nige liefde neer op die steen der gedachtenis, die 
u het plekje aanwijst, waar gij iets van uw hart 
hebt weggeborgen, waar met de wonde in de aarde 
ook `n wonde gemaakt werd in uw hart. Die steen 
is, u heiiig en gewijd door herinnering. (Geen on- 
gewijde hand mag die aanraken, die steen wilt gij 
behoud n. 

Maar die andere steen! Die zware zerk, die 
scheiding maakte tussen u en uw dode! O, ge, 
Zoudt er immers alles voor over hebben, als die 
kon worden weggewenteld. Dat is de steen, 
zegt: tot hiertoe en niet verder. lloe leeg en stil 
is het mn huis geworden sedert hij of zy is heen 
gegaan. Weg de vaderlike zorg, de liefde van 
moeder of het kleme stemmetje, dat klonk als `n 
zilveren klokje. Het wordt nu nooit meer gehoord 
en het speelgoed bljft opgeborgen. Alles weg! 
Wie wentelt de steen weg van voor de deur des 
grafs? Of erger: er is zelfverwijt in het hart en 
schuldbesef weegt zwaar als `n steen! Dat ge nog 
eenmaal, nog éénmaal het de dode kondt zeggen: 
Het was alles mijn schuld, vergeef het mi. Maar 


die 
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like wereld tot de wereld der onzienlike dingen,. 
















































de stenen zwijgen en de doden horen het niet en— 
Zwijgen. 

Almaar vermeerderen die stenen op het kerk- 
hof. Elke dag komen er nieuwe by. .Allemaal 
grensstenen tussen het land der levenden en het 
rijk der doden. Hier grote stenen, daar kleine ste- 
nen, maar toch alle swaar en onmogelik om ze weg 
te nemen; onaandoenlik voor alle zuchten en tra- 
nen.  Beproeft het maar die hatelike steen weg 
': wenen, weg te bidden. Roept de hulp in van de 
wijsheid der grote uitvinders aller eeuwen. Vraagt 
alle anderen, die evenals gij wenen en bukken bij 
het graf, samen, de stenen weg te wentelen. Hier 
bljkt ieder met machteloosheid geslagen. (Geen . 
aardse macht, geen goede wil is in staat de steen 
der scheiding weg te nemen tussen de levenden en . 
de doden. Met de steen voor Jezus' graf ligt on- 
bewogen en onbeweegbaar 'n steen op het graf van 
ieder mensenkind en eenmaal zal die steen ook on- 
afwendbaar liggen op uw graf. Duizenden treu- 
ren bij de graven als mensen die geen hoop hebben 
en geen aandacht nog kunnen hebben voor het lui- 
den der Paa-klokken. Ze klagen en schreien, ter- 
wijl de strijdende gemeente op aarde, samenstem- 
mend met de triomferende gemeente daarboven . 
het heilige, heerlike lied jubelen: Christus is opge” 
staan! Ze zijn als Faust op de morgen der Opstan- 
ding : “Die Botschaft hêre ich wohl, allein mir fehlt 
der Glauben.”!  Ze horen de tjding, maar het ont- 
breekt hun aan geloof. Arme wereld! Arme we- 
reld, zonder Christus! . 

Wie zijn de rijken, wie zijn de gelukkigen, wie 
dragen het feestkleed? De kerkgangers? (God 
geve het! God geve, dat zij allen kinderen der Op- . 
standing zijn! Wij brengen u de oude, altijd . 
nieuwe tijding : Jezus leeft! Hosanna, de steen is 
afgewenteld! Wij prediken U de opstanding van . 
Christus als `n feit. Even wonderbaar als heerlik. 
Het wonder is het liefste kind van het geloof. Door- 
gronden kunnen wij het wonder niet, dat kan niet 
en dat behoeft ook niet en het geloof vraagt daar 
niet om, evenmin als `n kind vraagt 'n bewijs, dat . 
zijn lieve moeder werkelik zijn moeder is. Het ge- 
loof leeft van het wonder als `n kind van zijn moe- 
der, van de zaligheid der moederliefde. Ach, waar- 
om, waarom loopt ge nog als `n Thomas rond bui- 
ten de deur van de Paaszaal, waar de levende Heer. 
zich openbaart aan de zijnen en zegt gij: ik zal niet 
geloven, eerst maet ik zien? Maar wat is geloven | 
anders dan zien? Ge moet alleen zien in de goede j 
richting en dat zal dan gebeuren als ge Uwe ogen 
hoger dan de aardse dingen heft, boven de stoffe- 


. ` ` ! 
waarin zich de Levende aan U openbaart. Dan. 





komt Hij door de gesloten deuren en zegt: Vrede 

zij U. En het wonder is U geen wonder meer. 

Het wordt U vanzelfsprekend, dat Hij van het graf 

niet kan gehouden worden. Die macht had over 
de elementen der natuur, heeft ook de macht om 
de dood aan zich te onderwerpen. Wie het Kerst- 
wonder aanvaardt,.vindt de opstanding Goddelike 
logika. Ontvouwing van de almacht der liefde 

j Gods. , Het is onmogelik, dat Hij van de dood kon 
gehouden worden. Halleluja! Jezus leeft! De 
steen is afgewenteld! Stel u voor, dat ge dat 
Evangelie zou moeten missen. O, beklagenswaar- 

` dige gemeente! Indien Christus niet is opgewekt, 

dan is immers onze prediking ijdel, is ledig, zonder 
inhoud en ook uw geloof. Dan bljken. wij ook 
valse getuigen Gods, want we hebben dan getuigd 
tegen God in, dat Hij Christus opgewekt heeft, 
wat Hij toch niet gedaan kan hebben, zo er geen 
' doden opgewekt worden. lImmers, indien er geen 
doden opgewekt worden, dan is Christus ook niet 
opgewekt; en indien (Christus niet opgewekt is, 

waardeloos is dan uw geloof : dan zijt ge nog mid- 

den in uw zonden. Dan zijn ook verloren, die im 

Christus ontsliepen. Indien wij alleen voor dit le- 
ven onze hoop op Christus gebouwd hebben zijn we 
wel de beklagenswaardigste van alle mensen. 
Maar, Gode zij dank : Christus is opgewekt en de 

eersteling geworden der ontslapenen! Met Luther 

|| schrijven we nu overal: Vivit, Hij leeft! 
) O zalig Wonder, liefste kind van het geloof, 
die gestorven was, Hij is opgestaan en ons voor- 
gegaan! Geen discipel heeft dit kunnen geloven, 
tot ze Hem zagen met verbaasde ogen. Wat geen 
oor heeft gehoord en wat geen oog heeft gezien, 
hetgeen God bereidt degenen, die Hem liefhebben, 
die genoeg liefde hebben om Hem weder lief te heb- 
ben en genoeg zondebesef om Hem te smeeken om 
| verlossing van alle zonden; genoeg heimwee naar 
|| het Vaderhuis, om door Hem zich de deur tot die 

' hemel te laten openen, genoeg besef van eigen 
 zwakheid en genoeg vertrouwen op zijn kracht om 
door Hem de steen te zien afgewenteld en dan ook 
alle stenen, de stenen op de graven van hen, die 
in Christus zijn ontslapen en alle stenen, die het 
ven zo zwaar maken, van kommer en van twijfel, 
van twist en onvrede. Waar alles op aan komt, 
waar het eigenlik om gaat, is, dat de steen, die 
daar nog voor de deur van uw hart ligt, groot en 
zZwaar, worde afgewenteld. Zolang die steen er 
nog ligt, blijft voor u ook de steen op Jezus' graf. 

Gi] zegt, uw verstand staat mij in de weg. Maar 

ik zeg: het is die steen op uw hart, die u afsluit 
van de heerlikheid van Pasen. (Geen wonder dat 

het er van binnen zo donker en triest blijft. Die 













































stenen. 
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steen verhindert het instralen van het Paaslicht., 
G1) kunt daarom niet het wonder der opstanding 
geloven, omdat gij het wonder der bekering niet 
wilt ondergaan. (O die stenen van zonden, van alle 
mogelike zonden en toch in de grond van die ene 
zonde: het anders willen en het beter weten dan 
God! O, dat niet willen de weg van God gaan! Goe- 
de Vrijdag gaat aan de Morgen der Verrijzenis 
vooraf. De weg naar de hof van Jozef van Ari- 
mathea loopt over Golgotha. De Vrijdag moet ons 
hebben vrijgemaakt eer de Zondag kan aanbreken, 
eer die Dag ons kan koesteren met haar zonne- 
schijn. 

Waarom toch laat gij die steen liggen en doet 
gij alsof ge er niets van gevoelt? Weet gij niet 
dat ge slechts hebt op te zien en de steen zal wor- 
den weggenomen om dan eerst recht gewaar te wor- 
den, hoe groot hy was? We lezen dat de vrouwen 
toen zij maar opzagen, zagen dat de steen al was 
weg gewenteld. ËEn dan ook: “want hy was zeer 
groot.” Hoe groot is God, dat dit mogelik is! Die 
zware steen. Nochtans afgewenteld. Jezus graf 
'n geopend graf. De hemel `n geopende hemel. 
Uw hart 'n geopend hart. Overal wijken nu de 
Door alle deuren komt de levende Heer. 
En alle graven worden geopend. Die van ons zijn 
heengegaan, zijn ons slechts voorgegaan. Uit de 
graven tot opstandingsheerlikheid! Aarde en hemel 
reiken elkander de hand. ËEngelen zijn opklimmen- 
de en nederdalende. Het lied van mensen en van 
engelen vloeit samen tot één loflied, één stroom 
van blijdschap. De stenen zijn alle weggewenteld. 
De levenden ontmoeten de doden. Want voor God 
leven ziy allen. En temidden van de grote bluyd- 
schap: Hy, de levende Heer! 

Paasfeest! In de volle betekenis van het woord. 

Paasfeest! In de hemel, ook op aarde. 
Op aarde, ook in de hemel. 


En in elk hart, waarvan de steen is afgewen- 
teld. Amen. 


GE! ALBRS. 





KORRESPONDENTIE. 


Ds. C. E. Alers die verzorging van de preken 
Op zich heeft genomen, verzoekt vriendelik, dat 
deze voor de 5e der maand aan hem worden cpge- 
Zonden, en dat ambtsbroeders die niet 'n preek 
kunnen. sturen, wanneer daartoe verzocht, daar 
van vroeg kennis sturen opdat hij andere voorzorg 
kan maken, 


C. E. ALERS, 
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BRIEVEN VAN OOM SAREL. 
Uitkyk, April 1923. 
Waarde Neef Willem. 


Van harte hoop ik dat het U en de Uwen wel- 
raat, gelijk bij ons allen wel zijn, wat gezondheid 
angaat; ook met het gezaaide en het vee gaat het 
goed, zodat wij] een voorspoedig jaar hebben tot 
nog toe. Als nu de prijs van de oogst ook goed 
s, dan hoop ik dat velen van ons weer op hun be- 
nen Zullen staan, en met de zegen des Heeren wij 
weer wat ruimte zullen hebben. 

Een tijdje geleden heb ik 'n wonderlik gesprek 
angehoord van twee mannen, die by mij. zyn ko- 
men kuieren; zij gezelsden over de vraag hoe het 
toch zo komt dat in Zuid Afrika de mensen zo 
graag opzien naar de regerimg, die voor hen alles 
moet doen wat in andere landen door de mensen 
self gedaan wordt; de een meende dat dit maar 
ene verbeelding was, en dat in andere landen zo 
goed als hier alles van de regering verwacht wordt, 
terwijl de ander van opinie was, dat dit m Afrika 
'n oude en slechte gewoonte was. (Onze vriend 
die de laatste mening hield wees er op dat bijna 
elke klas van mensen tegenwoordig hulp vraagt 
van de regering; de boer roept om bescherming, en 
wil dat de regering zorgt voor goedkope mest en 
voor hoge markten, voor goede machines en grote 
prijzen; de fabrikant vraagt om, bescherming, en 
de koopman verlangt dat de regering alles zal vrij- 
laten; de ouders eisen vrij onderwijs voor de kin- 
ders; de armen brood en onderhoud voor hun ge- 


in; de zieken kosteloze verpleging in de hospita- . 


len, en zo ver ging het onder ons dat men alles 
voor niet verlangde en als het op betalen aankwam, 
dan wilde niemand daarvoor, iets geven. 

Toen die twee vrienden vertrokken waren heb 
ik eens `n paar boeken nagezien en nu vertel ik U 
“n mijn lezers eens wat ik heb gevonden. 

Toen de Hollanders onder van Riebeek het 
eerst voet aan wal zetten in Tafelbaai heeft de 
Dost Indiese Kompagnie, later Jan Kompagnie, 
spottender wijze genoemd, de mensen voorzien van 
wat zij voor hun levensonderhoud nodig hadden, in 
le eerste maanden na hun aankomst; ook later toea 
de Hugenoten kwamen heeft zij dit gedaan. Tel- 
cens als dit nodig was of nodig geacht werd volgde 
1] diezelfde regel, sodat langzamerhand de emi- 
ranten gewoon werden op de hulp van de Kom- 
agnie te steunen. 

In de dagen van de Zuid Afrikaanse Republiek 
veeft de toenmalige Regering dit zelfde gedaan; bij 
Ike voorkomende volksramp was het `n roepen 
`m hulp van alle kanten en daar er toen geld genoeg 
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was, en de mijnen meer dan genoeg opbrachtan 
voor de administratie des lands was er ook geen 
reden waarom niet hulp zou worden verleend. Het 
Donkey-fonds werd tot stand gebracht en ook 'n 
ander fonds gestemd door de Volksraad, waaruit 
leningen door de Runderpest in 1896 getrof- 
fen konden worden geholpen. Die hulp was 
goed bedoeld, maar veel, zeer veel misbruik is van 
die regerings hulp gemaakt. ËEr werd geen kwaad 
in gezien dat gelden werden getrokken door men- 
sen, die het niet nodig hadden, en 'n,deel van de 
voorgeschoten gelden aan zich trokken, omdat zij 
voor anderen hadden borg gestaan. 

Hetzelfde werd gedaan na de Boereoorlog 
het Repatriatie fonds,-toen bijna aan een ieder, die 
het begeerde geldsommen werden voorgeschoten, 
of waarde gegeven waarvoor dan bewijzen moesten 
worden getekend. 

Het mag niet worden ontkend, dat deze maat- 
regelen goed waren bedoeld, om de mensen die veel 
hadden geleden, en waren uitgeroeid weer op de 


. benen te helpen; maar al die hulp werkte verlam- 


mend op de energie van de bevolking. Alle pogin- 
gen om zich zelf te helpen werden opgegeven: het 
was immers zoveel te gemakkeliker om bij de rege- 
ring aan te kloppen en van haar hulp te krijgen, 
dan zich zelven m te spannen. 

Op het gebied van Onderwijs zien wij het- 
zelde gebeuren. De tegenwoordige Eerste Minis-. 
ter heeft in 1907 toen hij de Transvaalse schoolwet 
door het Parlement van die Provinsie heeft doen 
aannemen ook gratis school onderwijs ingevoerd. 
Deze maatregel mag goed bedoeld zijn en verde- 
digd kunnen worden met de bewering dat de Staat, 
als zij gedwongen onderwijs wil hebben de burgers 
niet mag verplichten voor dat onderwijs te betalen, 
omdat zij hen dan niet kan dwingen, voor de zede- 
like ontwikkelmg van het volk is die omheilbren- 
gend geweest. Zij heeft alle gevoel voor verant- 
woordelikheid bij de ouders gedood, en is oorzaak 
geworden dat de mensen onderwijs niet waarderen, 
en telkens om nog meerdere giften roepen. Het 
voorbeeld van Transvaal is later door de Vrijstaat 
en nog 'n paar jaar later door de Kaap Provinsie 
gevolgd, met hetzelfde resultaat, dat men evenals 
overal “ter wereld niet 'waardeert, wat men voor 
niet kan krijgen: hierbij komen nog in Transvaal 
voor velen logiesbeursen, voor allen boeken voor 
niet en .vri] vervoer voor kinders, die boven `n ze- 
kere afstand van de school wonen. 

Nu kan men misschien uit `n oogpunt dat de 


staat belang heeft bij goed onderwijs voor het op- 
komend. geslacht, deze algehele vrijstelling van . 


schoolgeld verdedigen, maar voor de zedelike op- 










) voeding van 'n hA is dit beginsel geheel verkeerd, 
Ë en demoraliserend. | 
Uw oom geloolt heel graag dat vele ouders 
dit geven van alles heel aangenaam vinden, maar 
dit stelsel leidt noodwendig tot socialiseering van 
de staat waarvan de ondervinding leert, dat alle 
initiatief en energie bij het volk wordt gedood, en 
enorme lasten op de bevolking wordt gelegd. 

De kosten van het Onderwijs, Lager zowel als 
Hoger beliepen in 1921, waarvan de opgaven nu 
verkrijgbaar zijn, de enorme som van £3,034,353 
13s. 4d.: vooor de lagere school leerling #£ 13 15s. 
t0d., voor de hogere school per leerling #33 12s. 
7d. per jaar, waarvoor de schatkist geen enkele 
penning vergoeding krijgt, 'n bedrag dat in geen 
enkel land voor onderwijs wordt uitgegeven. 
Wanneer ik U dit schrijf doe ik dit, omdat ik 
|| wil aantonen hoe de kerk lijdt onder dit sisteem 
van alles voor niet te geven aan het volk door de 
regering. 
te zetten mijn brief deze maand te/lang wordt, 
sluit ik nu voor dit maal mijn schrijven, in de hoop 
het de volgende maand voort te zetten. 







Met vriendelike groeten, uw Oom, 


SAREL. 
' 


DE VADER EN DE ZOON. 


Dat de Vader en de Zoon twee eh OE 
personen zijn en dat uit Jezus als het ware een 
verschijning is van God Zelf, zoals soms wordt ge- 
meend, is met vele'openbarimgen te bevestigen. 
Want wat is het wezen van 'n zelfstandige persoon- 
likheid? Van`God nemen wij aan dat Hij `n deel 
van Zichzelf kan doen verschijnen als 'n mens of 
'n engel of meer mensen of engelen tegelijk, dus 
dat bijvoorbeeld 'n zeker deel van God, `n uitstra- 
ling van Hem, `n gedachte van Hem, zich zou ver- 
| tonen als `n persoon zonder dat het echter `n af- 
| zonderlike persoon is, maar 'n onafgescheiden deel 
|| van God dat weer als het ware in het grote godde- 
|| like zou opgelost worden, zoals `n dauwdruppel 
|| weer opgelost wordt im de dampkring. Aan zo'n 
` verschijning of gedaante of mens of engel, wat hy 
dan ook al mag zyn, ontbreekt echter alle indivi 
dualiteit, het is geen vrije persoonlikheid, het is 
geen op zichzelf staand wezen, het is 'n klein deel 
van `n groot geheel, 'n ziele-openbaring van. de 
grote ziel van God: God Zelf, `n deel van God Zelf, 
'n tak van de boom die God is, `n lichtstraal van 
het licht dat God is, 'n levensuiting van het leven 


' dat God IS. 


Omdat ik bang ben dat door dit uiteen. 
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Doch `n persoonlikheid ontstaat wanneer daar 
'n afscheiding is gekomen die blijvend is, wanneer 
'n deel van `n geheel op zichzelf komt te staan en 
op zo'n wijze dat die scheiding blijvend is, terwijl 
misschien het verband bewaard bljft ten dele, 
maar het afgescheiden deel zich in eigen hjn ont- 
wikkelt, verscheiden van het geheel waarvan het 
oorspronkelik `n deel was. Zo'n afgescheiden deel 
wordt niet meer geheel en al van het oorspronkelik 
middelpunt uit bestuurt,' maar het krijgt 'n eigen 
middelpunt, de persoon krijgt 'n eigen wil en be- 
gint alles in zichzelf in te richten in overeenstem- 
ming met die eigen wil. 

Bijvoorbeeld : Wanneer die Man aan Abraham 
verschijnt terwijl hu was bij de eikebossen van 
Mamre, of waar Een aan Jozua verschijnt im de 
gedaante van `n krijgsman welke zich noemt de 
Vorst van het heir des Heren, of de Man die Jakob 
ontmoette toen hij over de Jabbok trok met Wie 
hi worstelde of de Engel des Heren die in het 
brandende braambos aan Mozes verscheen, daar 
mogen wij aannemen dat we hier in deze gevallen 
niet te doen hebben met God Zelf in zekere zin ge- 
nomen, maar met Gold Zelf, ten dele genomen, `n 
verschijning van God, de openbaring van 'n deel 
van Hem, 'n gedachte van Hem die zich belichaamt 
in 'n persoonsverschyning, en deze verschijningen 
zijn `n deel van God, zoals 'n plaatselike storm 
deel is van het luchtruim, of `n regenboog deel is 
van het zonnelicht. Na de verschijning verdwij- 
nen ze weer en worden opgelost in het geheel. 
Deze verschynimngen zijn dus geen persoonlikheden, 
Zijn geen op zichzelf staande wezens. Er zijn 
veel mensen die zich Jezus op deze wijze voorstel- 
len. jezus 'n verschyjning van God zelf, `n deel 
van God. We zouden dan in Jezus `n geval moe- 
ten zien waarin 'n deel van God 'n persoonsvorm 
aannam en voor altijd zo bleef zonder `'n eigen 
persoonlikheid te worden. Maar vele woorden van 
Jezus doen ons zien dat dit niet zo is, maar dat 
Hi) 'n bestaan verkregen heeft, van God verschei- 
den en ten dele van Hem gescheiden, `n wezen met 
'n eigen wil en geaardheid, met `n eigen middel- 
punt van waaruit het geheel wordt geregeld en be- 
stuurd. .Als jezus bijvoorbeeld spreekt van Zijn 
wil en Gods wil bij Zijn strijd in Gethsemane, daar 
is het duidelik dat, hoewel Jezus Zijn wil aan Gods 
wil onderwerpt er toch de mogelikhedi is dat Gods 
wil en Jezus wil niet geheel en al overeenkomen, 
dat er dus `n mogelikheid is dat er 'n verschil van 
verlangens kan zijn hoewel Jezus dan Zijn verlan- 
gen richt naar Gods verlangen., Als Jezus van het 
kruis roept: “'Mijn God, mijn God, waarom hebt 
1) maj verlaten di dan schijnt dit duidelik te wilj- 





zen op zo'n grote afstand die er was, het zij dan 
ook tijdelik tussen God en Jezus dat men wel hier 
twee Personen moet veronderstellen. Of als men 
denkt van de verzoeking van Jezus in de woestijn, 
dan moet men toch, denk ik, aannemen dat er 'n 
hoop voor Satan is geweest om Jezus te kunnen 
verleiden en als die mogelikheid er was moet men 
aannemen dat Jezus niet `n deel van God zelf was, 
maar 'n eigen persoonlikheid met vrijheid van han- 
delen. Wij moeten dus ons Jezus voorstellen als 
'n vrije persoonlikheid, hoewel oorspronkelik 1. 
deel van God, later aan God ontgroeid en opge- 
groeid tot `n zelfstandig wezen. 

Hoe is nu de verhouding tussen deze twee 
Personen? De verhouding tussen God en Jezus is 
de verhouding tussen Vader en Zoon. Niet alleen 
dat hun verhouding tot elkaar met die van `n vader 
tot zijn zoon wordt vergeleken, maar God en Jezus 
Zijn in werkelikheid Vader en Zoon. Hoe is dan de 
verhouding van 'n vader tegenover zijn zoon? Daar- 
in is ten eerste iets van de verhouding waarin ʼn 
werker staat tegenover zijn werk, van `n schepper 
tegenover zijn schepsel. De zoon is in zekere 
zZin het werk van de vader, de vader heeft hem ge- 
genereerd, heeft hem opgevoed, heeft hem zijn 
werk geleerd, wat de zoon geworden is, is hi] ge- 
worden door de arbeid, de bemoeimgen en gedach- 
ten van zyn vader. Zo in veel sterkere mate met 
Jezus. (God heeft Jezus geschapen. Daar is `n 
tyd geweest dat Jezus er niet was, en toen heeft 
God Hem doen worden. 

Daarom staat er in Psalm 2:7: Gy zijt mijn 
Zoon, heden heb ik U gegenereerd. Ten twede 
is daar m de verhouding van de vader tot de zoon 
iets van `n bezitter tegenover zijn bezit, van `n 
machthebber tegenover een die hem moet gehoor- 
zamen. Deze verhouding wordt uitgedrukt door 
het woord heer. Zo noemt Jezus in de gehjkenis 
van de wijngaard de bezitter van de wijngaard, de 
heer des wijngaards. Tn de gelykenis van de 
twee zonen noemt de oudste zoon zijn vader heer. 
Met dezelfde betekenis als het woord heer, maar 
met veel grotere kracht wordt het woord God ge- 
bruikt. God is 'n heer der heren, de opperste 
machthebber. Daarom zegt God tot Israel: “Ik 
ben de Here uw God.” 'Tot Mozes wordt gezegd 
dat Aaron hem, tot `n mond zal zijn en Mozes 
Aaron tot 'n god, wat waarschujnlik betekent dat 
Aaron aan hem zou onderwerpen zijn om te doen 
wat Mozes beval. Zo werden zij tot wie het woord 
Gods geschied is, goden genoemd (Joh. 10:35), 
wat waarschijnlik zeggen wil dat deze mensen ver 
boven de anderen gesteld werden met `n hoger 
gezag dan het woord heer uitdrukt. Jezus beves- 
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tigt deze verhouding tot Zijn Vader wanneer Hij 
Deze God noemt. Hi erkent daarmede dat Zijn. 
Vader ook is Zijn Heer. Ook uit vele andere. 
woorden van Jezus bhjkt zijn onderdanigheid. 


'n Derde verhouding in de verhouding van va- 
der en zoon gelegen is die van intieme vriendschap. ' 
De vader openbaart zijn werk en denken zijn ge- 
heimen aan zijn zoon; de vriendschap tussen vader 
en zoon is groter dan tussen hen en iemand anders. 
In vele gevallen gaan zij met elkander om als twee 
gelijken die elkander hun hart openen. Het ver- 
driet van de een is het verdriet van de ander. Het 
geluk van de een is het geluk van de ander. Het 
werk van de een is het werk van de ander.  Zy 
Zijn één m denken, wensen, handelen. Daarom 
zegt Jezus: “Ik en de Vader zijn een.” ËEn "Ik 
zoek niet mijn eer, maar de eer desgenen die mi 
gezonden heeft.” ËEn: '“Ik zoek niet mijn eigen 


eer, daar is Een die ze zoekt en oordeelt.” En .. 


vele dergehjke uitspraken meer vertellen hoe de 


Een in de Ander leeft. 


'n Vierde verhouding is die van erflater en erl- 
genaam. De zoon is de erfgenaam van de vader. 
Hij wordt erfgenaam wanner hy `n volwassen man 
is. Als in de gehjkenis van de verloren zoon de 
jongste zoon het ouderlik huis wil verlaten zegt hy 
tot zijn vader: “Vader geef mij het deel des goeds 
dat mij toekomt.”” Daarop deelt de vader het 
goed tussen hem en de oudste zoon. Hieruit blyjkt 
dat 'n jonge man erfde zodra hij volwassen was of 
altans wanneer hij het ouderlik huis verliet en op 
zichzelf ging wonen. Deze betekenis van het 
woord erven is ook mn het woord van Jezus: “Komt 
gi] gezegenden mijns Vaders,. be-erft het. konink- 
rijk hetwelk @ bereid is van de grondlegging der 
wereld.” 


Op deze wijze nu is Jezus `n erfgenaam van '. 


Gods goederen en zal Hij als `n koning heersen 
over wat door God onder Zijn voeten is gesteld. 
Alles te samen vattende, vinden wij dan dat . 
Jezus is de Zoon des Vaders, de Dienstknecht 
Gods, de Beminde des Heren, de Medeheerser in het 
koningrijk der hemelen. 


N. 





Die sterkste man wat ek geken het, is dood 


aan tering, en die tering was die direkte gevolg 
van `n verwaarloosde verkoue. Sij vrou en kinders 


ly nou nood. Gaan jy ook so maak, of sal j Jou - 
lewe en jou gesin se geluk verseker deur altijd 'n . 
vooraad van Woods' beroemde Pepermunt Genees- 
middel in die huis te hou? 8. 
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(INGEZONDEN.) 
S.S. '“Karagola,” 10 Feb. 1923. 


Die WelEerwaarde Heer Editeur “De Hervormer.” 
Waarde Broeder, 

In mij vorige brief het ek u al reeds vertel 
van ons reis van Brits Oosafrika naar '“Tangan- 
yika Territory,” die ou-Duits Oosafrika. Inter- 
resant sal dit vir meer dan één leser wees om te 
verneem dat hierdie kolonie aan geen één van die 
wereldmogendhede behoor nie, maar wel aan al- 
maal. Die land se toekoms is nog onbeslis; dit 
staan vandag nog onder die Volkerebond. Die 
land word geregeer deur `n mandaat en voorlopig 
neem die Engelse regering die sake daar waar vir 
die eerste twee jaar in naam van die Volkerebond. 

Die 4de Jan. 1923 is ons dan per os-motor 

te Arusha aangekom, en dieselfde middag gaan die 
| reis nog `n end verder per ossewa. Laat in die 
j aand kom ons aan op die plaas van mnr. Legrange 
|| met die alombekende bijnaam van Tiratira. Die 
j naam van die om n hier is Nga Molutonji. Hier 
| kon ons die aand `n lekker verfrissende bad neem 
en die nag lekker uitrus. Die volgende mêre is 
ons verder en gaan die reis al meer en meer om die 
berg, tot ons die middag aan die westelike voet 
van die berg aankom by die wonmg van één van 
die twee ouderlinge van die gemeente Arusha, Bro. 
Wijnand Pretorius. Dieselfde aand kon ons nog 
kennis maak met verskillende famielies wat opge- 
kom het vir die gewone aanddiens. 
Die volgende middag had ons buitengewone 
kerkeraadsvergadering en word die dienste vir die 
Sondaé wat ons daar sou wees geregel en enkele 
andere sakies in orde gebring. Vir die eerste Son- 
dag word die dienste bepaal in die skoolgebou te 
Oldonjo Sambo, op Weltevreden, die plaas kan 
|| ouderling de Beer. Die twede Sondag na ons aan- 
| koms, die 14de Jan., was daar twee dienste in die 
N kerkgebou van die verenigde gemeente van Meru 
|| te Nganaujuhi, aan die noord-oostelike voet van 
|| die berg; terwijl die viering van die Heilige Avond- 
| maal bepaal was op die 21ste Jan,, ook 1 in die skool- 
N vou te Oldonjo Sambo. 
In die gemeente vergadering op Saterdagaand 
die 20ste Jan. is daar heelwat dinge bespreek van 
belang vir die gemeente, o.a. kerkbou. 






















' 





Broeder ouderling de Beer staan 'n stuk van 
| si grond, twee hektore groot, aan die gemeente 
af voor `n kerkgebou, terwijl die oue broeder Phi- 
lip van der Westhuizen ook `n stuk grond van onge- 
| veer 20 hektore groot as weiveld met kerkvieringe 
| aan die gemeente afstaan. `n Boukommissie word 
gekies en het in die loop van dieselfde week ook 


heelwat gedaan om vir die gemeente 'n eenvoudige, 
maar net kerkgebou gemaak te krij. As dit alles 
goed gaan moet hierdie kerkgebou klaar wees voor 
die eind van die jaar, en moet dit dus met die vol- 
gende kerkviering ingewij word. 

Die gemeente, hoewel sterker wat ledetal be- 
tref dan die gemeente van ''Rensburgsrust” suk- 
kel nog maar, veral omdat die lede bijna 'oor die 
algemeen ontsaglik veel te hij had van die laaste 
Engels-Duitse oorlog; maar nogtans is daar niks 
wat sou belet dat die gemeente bmnekort 'n eie 
kerkgebou kan hê en beter af wees als meer dan 
een van ons klem gemeentetjies in Transvaal. 
Voorlopig sal daar gehelp moet word als daar 
€nigssins kans is om te help. Bijna niks kan daar 
tot geld gemaak word nie, die handel was tot `n 
groot mate doodgeraak en die uitvoer belemmer; 
maar ook hier is hoop dat dit spoedig beter sal 
word. 

Die gemeente tel sowat so lede en die sieletal 
staan op 109, terwijl daar heelwat lede is in die 
klem gemeentetjie wat behoefte het om gehelp te 
word. Ook hier is dit jammer om te sê dat `n 
hele paar families, almaal afstammelinge van Her- 
vormers, van die standvastige gemeente van Wit- 
fontein die kerk verlaat het. I 

Die week na nagmaal had ons weer so `n klein 
Jagtoggie, veral met die doel om leeus te gaan 
skiet, maar dit het ons egter weer nie geluk om 
die liewe diertjies te krij. Ons kon egter `n 
paar wildebeeste, 'n groot elandbul en `n gemsbok 
op ons karre laai. . Die toggie was eigenlik nie 
veel aan nie omdat die tijd te kort was. 

Saterdagmêre die 27ste Jan. begin ons terug- 
tog alweer van Oldongo Sambo. Ouderling Pre- 
torius breng ons weg ,terwijl enige andere vriende 
saamgaan tot op 'Ngormolugonji, waar daar die 
Sondag kerk bepaal was in die skoolgebou. Hier- 
die skool was tot sover nog die enigste gewees; 
maar met ons verblyf daar het daar weer twee nu- 
we onderwijsers aangekom. 

Die skool op Oldongo Sambo is op Maandag- 
more na nagmaal geopen met sowat 36 kinders. 
Die regering van die land het ons boeremense om 
Meru im hierdie saak ruimskoots te hulp gekom. 
Aan elk van die drie skole het die regering `n som 
van #150 toegestaan wat gebruik kan word soos 
wat die plaaslike skoolkommissie goed vind, op 
voorwaarde dat alles sal gaan volgens die onder- 
wijsstelsel van Transvaal. Die regering van die 
land verdien alle lof vir hierdie vriendelike tehulp- 
koming. 

Op Maandagmêre die 29ste Jan. begin dan die 
eigenlike terugreis van 'Ngormolutonji, waar die 
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motor ons vroeg im die mêre al kom afhaal. Van 
Arusha naar Moshi was die reis hierdie: keer veel 
voorspoediger, en om 1! uur n.m. was ons reeds in 
|Moshi. Moshi lê heelwat laër als Arusha aan die 
voet van die Kilimanjaro, en hier begin ons ook al 
die warmte te voel. Die volgende dag neem ons 
die trein en arriveer na 'n vermoeiende reis in 
Mombasa op Woensdag die 31ste. Hier was dit 
bijna onuithoubaar warm, en was ons maar blij 
toe die boot, die ''Karagola,”” dieselfde wat ons 
mee opgegaan het, die baai bimne stoom op Vrij- 
dagmêre 2 Febr. Ons kon egter nie aan boord 


gaan voor Saterdagmiddag om 2 uur omdat die. 


boot wat `n reis van twee weke van Bombaai ge- 
maak het, hier eers skoon gemaak moes word. Die 
middag om $ uur kon ons egter veilig uitstoom 
naar Zanzibar. - Nog vroeg op Sondagmêre kom 
ons by Zanzibar aan. Na die hele dag uitgelaai 
te hê, vertrek die boot Sondagnag om 3 uur naar 
Dar-es-Salaam, en Maandagmêre vroeg was ons al- 
reeds in hierdie hawe wat maar 44 mul van Zan- 
Zibar is. 

` Dar-es-Salaam is die hoofstad van die “Tan- 
ganyika Territory,”” `n mooi stad, nie al te groot, 
maar met heelwat mooi en groot geboue. Dit hjk 
egter alles stil en seker heelwat veranaer vanaat 
dié Duitsers daar weg is en die handel feitelik op 
'n dooie punt geraak is. Die middag om 5 uur 
vertrek ons met hoogwater weer uit die baai en 
nou op reis naar Beira. Vroeg op Vrijdagmêre 
9 Febr. kom ons in Beira aan en neem ons die ge- 
legenheid waar om ook hier aan strand te gaan. 
Beira is 'n plek van groot belang, veral omdat dit 
'n voorname hawe is vir die binneland ,en veral vir 
Rhodesië. 'Teleurgestel was ons toe ons moes 
verneem dat die boot eers Saterdagmêre sal ver- 
trek van Beira, wat beteken dat ons in Lourenco 
Maragues sal aankom nadat ons trein weg is waar 
ons eigenlik mee wou vertrek. Die gedagte is dat 
ons Maandagmêre in Delagoabaai sal aankom. Op 
die ogenblik lijk die see tamelik ru en is dit of 
mens kop wil draai. (Ons hoop egter dat dit ver- 
der goed sal gaan en ons veilig tuis sal kom. 


Met beste groete, uw. vriend, 


H. P. WOLMARANS. 





Bijna elke dag hoor ons van mense, wat ern- 
stig siek is as gevolg van verkoue na 'n warm 
bad. Woods” Groot Pepermunt Geneesmiddel kan 
'n man mie genees van si domheid nie, maar ge- 
lukkig kan dit hom genees van die gevolge van sij 
domheid, as hi] dit net gou genoeg gebruik. As hu 
dan ooit weer te haastig na buite gaan voordat bi) 
afgekoel is, is dit si] ae saak. G 


“Bergopwaarts”” `n vergeljking tusschen de si 
raëlietiese en de Babelse wetgeving, die de man | 


tot vreugde zal geven. 


vingen diep en breed. 





UIT ANDERE BLADEN. ! 
Bijbel boven Babel. —Prof. Obbink maakt in 































van het Pan-Babylonisme weinig stof ( 


Maar de verschillen zijn niet minder merk-. 
waardig, zowel wat de zedelike als wat de so-| 
ciale wetten betreft. In'de hele wet van Ham- 
murapi komt geen enkele religieuse gedachte. 
voor, selfs niet by de wetten over tempelpro- 
stituées en tooverij. Dat wat in Israel ten. 
grondslag hgt: gij zult den Heer uwen God. 
liefhebben met uw gehele hart, wordt te Ba-. 
bel zelfs niet genoemd. 


Terwijl Isrdels ganse wetgeving bedoelt het. 
volk Godsvrucht te leren, is de wet in. 
Babel niet anders dan regeling van maat-. 
schappelike verhoudingen. Al waren dus de. 
formeele en materieele overeenkomsten nog. 
veel talrijker en ingrijpender dan ze zijn, 
dan nog bleef de kloof tussen beide wetge-. 


Niet alleen bracht het godsdienstig stand-. 
punt 'n principieel verschd teweeg tussen. 
Mozes en Hammurapi, maar ook het cultuur-. 
niveau was verschallend. In religieus opzicht. 
stond Israel torenhoog boven Babel, maar. 
hun cultuurstand was lager. Dat komt ook. 
uit in de APE ne. ; 

Babel, dat `n hoog ontwikkeld cultuurland. 
was, met uitgebreiden handel en scheepvaart, ' 
had reeds lang het instituut van geld lenen op. 
rente. In Israël was dat verboden: Ex. 
22:25. De Staten-vertaling, die gemaakt. 
werd in de tijd toen ''rente'”” niet als zonde. 
werd geacht, heeft de Bijbel daarmee in over-. 
eenstemming gebracht, en het Hebr. woord. 
voor rente vertaald door “woeker”. In Deut. 
23:21 wordt toegelaten van de vreemdeling. 
rente te nemen, niet van de volksgenoot. 

Een ander punt, waaruit de lagere cultuur- 
stand van Israél bhjkt, is de kwestie van de. 
bloedwraak. In Babel ` was de straf voor. 
manslag reeds overgenomen door de staat, in 
Israel is het nog overgelaten aan de beledig”. 
de parti, en is de instelling der vrijsteden de. 
eerste verzachting daarvan. ' 

Maar merkwaardig: terwijl in de wet van. 
Hammurapi 'n misdrijf tegen 'n aanzienlike 
gepleegd, veel zwaarder moet worden ge-. 


volk, is TIsraél reeds ver daarboven uit. 
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Ook is de straf in Babel meest ruwer dan 
) in Israél. 'Terwijl wij in het O.T. alleen in 
Deut. 25 :11 vinden het afhakken van de hand 
al die zich vergreep, is `n dergelike simboliese 
straf in Babel regel: de lasteraar wordt de 

tong uitgerukt, enz. 


Onverzorgde Kinderen.—Ds. M. L. Fick. deelt 
in “De Kerkbode” van 28 Maart 11. mede, dat er 
“in Transvaal nog over de 1,200 verachterde kin- 
deren van schoolgaande ouderdom zijn, die nog 
onverzorgd zijn.” 


























j Kerkgeschiedenis.—Di. H. S. Bosman is, op 
verzdek van de Ring van Rustenburg, bezig om `n 
geschiedenis van de Transvaalse Kerk te Bchrij- 
ven.! Zijn kerkeraad heeft hem zes maanden ver- 

lof gegeven om dat werk te voltooien. Hel 

|| boek zal zoeken”, zegt “De Kerkbode,” 

"2 antwoord te zijh,op het ge- 

ss ehriit van Di. Engelbrecht” —Zou 

Zulk `n werk in de tijd van slechts zes maanden 

voltooid kunnen worden, vooral met het oog op 

de uitgebreide bronnestudie, die het vereist? 





Waarschuwing.—Het hoofd van het Doof- 
stemme en “Blinden Tustituut'te 
Worcester waarschuwt tegen zekere persoon, die 
rondgaat om voor het instituut te kollekteren. Die 
man geeft voor doofstom te zijn. Men zij ge- 
waarschuwd. 


EE HA 


NAAR HOTTENTOTS-HOLLAND. 


Wat is Hottentots-Holland en waar ligt het? 
Wie bij de eerste vraag zou denken aan de ver- 
moedelike verbasterde afstammelingen der oude 
Egyptenaren of aan 't Land der Dijken zou zich 
| schromelik misgissen. Hottentotten hebben daar 
| nooit gewoond, altans niet van af de tijd van de nu 
|| veelbesproken Tutankhamen, en Hollanders heb ik 
|| er evenmin aangetroffen. Waarschijnlik heeft 


Wal men 
| weten waar? Wel ergens tussen de Nijl en Koe- 
| doesrand in zuidwestelike richting van Pietersburg. 
Als ge 't nu nog niet kunt vinden, is `t waarlik niet 
mijn schuld. Het pad is toch zo mooi en duide- 
lik ten minste als men `n flauw karspoor door `t 
hoge gras, over klippen en stompen, door gaten 
en sloten, 'n pad gelieft te nomen. 


“Hier `n sloot en déér 'n gat, 
Dat noemt de Vrijstater `n pad.” 


' 
Ki 


Ja, en de BoEveldereveneens. Wat 'n eigen- 
aardige type is toch die ou Bosvelder. Zo ruw 
veelal, maar zo ongekunsteld, zo eenvoudig be- 
huisd, maar zo gastvrij/als Abraham; zo onbekend 
met wat er in de wereld omgaat, maar zo begerig, 
ja hongerig en dorstig naar de verkondiging van 
't Evangelie. Zeer primitief in hun kleding: 
baadje of hoed worden bijna nooit gedragen, en 
riemen doen dienst als kruisbanden. Bij de da- 
mes worden hoeden of kapjes alleen opgezet on- 
der de godsdienstoefening. Daar de mannen 
veel van huis gaan, en dienstboden schaars zijn, 
doet 't vrouwelik geslacht veel van `t werk, dat 
anders door mannen gedaan wordt: melken, wie- 
den, inspannen, aanjagen enz. De wonmgen van 
de nieuwe intrekkers, en ook, sommige der oude 
inwoners zijn van paaltjes met klei bestreken en 
met gras gedekt, meest gebouwd in de ''rondavel”'- 
Ruiten kent men er niet. Voor ventilatie 
wordt niet gezorgd. Het enige vensterruitje is 
vaak nog toegespijkerd. Meubelen moet men er 
niet verwachten. De tafels en katels zijn meest 
ruw en van eigen maaksel. Op één plaats echter, 
waar 'n draaibank is, zag ik tafels van 'n soort 
`yzersterk mahoniehout, dat daar groeit, met prach- 
tig gedraaide poten. Men zit meestal op tocht- 
kistjes of. op veldstoeltjes die nog uit de dagen 
van de Grote Trek herkomstig zijn. De buiten- 
deuren bestaande uit boven- en onderdeur, zijn ge- 
maakt uit de mij welbekende kastplanken, waarin 
de vuurhoutjes van de “Lion Match Factory”, 
Durban, verpakt worden. Ze spreiden dan ook 
nog die naam of `t woord ''Special”” ongeschonden 
ten toon. “Als die fabriek wist hoe op die wijae 
haar overal m 't Bosveld gratis advertentie-borden 
tentoongesteld worden, zou zij elk Bosvelder met 
Kerstmis `n gros vuurhoutjes present geven. Maar 
waar pen ik nu? Tn Durban of in 't Bosveld? Ik 
Zou u immers van mijn reis naar Hottentots-Hol- 
land vertellen. Als de goedgunstige lezer nog ge- 
duld over heeft om verder te weten, mij goed! 
Schrijver dezes legde dan `'t eerste gedeelte van 
de weg tussen Pietersburg en P.Potgietersrust af 
met de prozaiese trein. Prozaies ja, en toch zeer 
interessant, want hij nam de zog. ''schooltrein”' 

wat 'n voorrecht toch voor onze plaatsmensen 
langs de trem en voor de spoorwegarbeiders, dat 
ze hun kinderen gratis kunnen vervoeren naar 'n 
goede school. Jammer, dat in de meeste geval- 
len de trem te laat ariveerd, zodat de kinderen des 
morgens 'n uur verliezen. De trein die ze 's mid- 
dags $ uur reeds laat genoeg naar huis moet bren- 
gen, loopt zo ongeregeld, dat de kinderen vaak 
te middernacht of nog later thuis komen, waar de 
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ouders dan angstig voor ze opzitten en zelf naar 
de statie moeten gaan om ze af te halen. Dit be- 
hoort beter geregeld te worden. lk ze, met. de 
schooltrein reizen is interessant, want ik maak 
graag 'n praatje met schoolkinderen. 't Geeft 'n 
uitmuntende gelegenheid tot karakterstudie, al zou 
men ze net stilzwijgend gadeslaan. Van stilzwiaj- 
gen is bij hen geen sprake. Ze babbelen en 
gichelen en draven van koepé naar koepé.  Jam- 
mer dat in de school te Potgietersrust ook 'n aan- 
tal kleurlingkinderen worden toegelaten, die na- 
tuurlik met de blanke meisies zaam zitten in de 
trein en naar `'t my toescheën tamelik famihaar 
met 'elkander omgingen. Zo verliest 'n blanke 
kind zijn (haar) zelfrespekt. 
Te P.Potgietersrust waren de brs. ouderlimngen 
Smit en (Geujser gereed met hun karretje bespannen 
met 3 muilen en 1 ezel (donkey) 't Was reeds laat, 
en we hadden die dag nog 7 uur te paard af te leg- 
gen, alvorens 'n menselike wonmimng te bereiken. 
Wat zijn de afstanden toch groot m Zoutpansberg 
en Waterberg! `t Bosveld te beschrijven is over- 
bodig; welke Transvaler kent het schietveld niet! 
Die uitgestrekte met ruig gras begroeide bulten, 
die eindeloze vlakten van kameeldoorn en blauwbos 
met elkander de heerschappij betwisten, En dan 
die kale geraamten van lang verstorven woudreu- 
zen, die hun witgebleekte geraamten doen afste- 
ken tegen de blauwe lucht, en hun verwrongen 
armen, in allerlei gedrochtige bochten, als zovele 
dreigende slangen naar alle kanten uitsteken. En 
dan de majestueuse stilte van 't veld, schaars on- 
derbroken door `'t geschreuw van 't honimgvogel- 
je Het wild scheen alles weggetrokken over 
Krokodilrivier. Slechts hier en daar `n klompie 
vogelstruisen of blauw wildebeest. Bi de 'uit- 
spanning werd één, twee, drie ketel of véver 
parafienblikje gekookt, en geniet men weldra van 
de welbekende Z. Afrikaanse nectar en boerebe- 
schuit. Gewoonlik moet men de ganse dag rei- 
zen en zich haasten om bijtujds des avonds op de 
slaapplek te komen. (Geen twee nachten hebben 
we op dezelfde plaats overnacht.' Overal werd des 
avonds dienst gehouden, waarheen oud en jong 
van heinde en verre, langs onbegaanbaar modder- 
paden en door diepe sloten te voet of per donkey- 
wagen toestroomden. De dienst werd op de 
meeste plekken in `'t schoolgebouw gehouden.  't 
Is prijzenswaardig dat de school de imtrekkers 
overal gevolgd heeft, en geen gewone plaats- 
schooltjes als van 20 jaar geleden, maar goede 
gebouwen, goed meubilair e€n uitstekende onder- 
wijaers. Alle eer aan die toegewijd jonge zonen 
en dochteren des lands, die zich 't gemis van de 
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genoegens des levens getroosten en soms de een- 
voudigste gerieven moeten ontberen. De meesten 
hunner houden ook des Zondags Katechisatie en 
Zondagschool. Ik haal mijn hoed af voor die toe- 
gewijde pioniers der beschaving! `'t Is `n lust de 
kinderen te horen zingen, en dat meestal zonder 
muziek, want serafijns zijn daar nog schaars.. 

De volgende dag was onze ezel op zoek, maar 
'n lid van de Apostoliese gemeente leende ons 'n 
muil. We hadden toen 'n échte kombinatie uit-. 
rusting: Hervormde voormuilen, Verenigde kar, 
Gereformeerde tuigen en Wederdorper muil! Deze 
is de eeuw van konciliatie. 

Daar 't kort te voren hevig en aanhoudend 
geregend had, waren zelfs de bulten herschapen 
in fontemen, die, waar men `'t oog wendt, blonken 
van `t ruisende nat, dat uit alle richtingen samen- 
vloeide naar de paden, die vanzelf tot riviertjes 
waren omgezet, en zé verspoeld, dat men gedurig 
buiten 't pad moest rijden, maar Br. (Geijser 
bleek `n eersteklas koetsier, en meer nog, zoals 
later bljken zal. Met de lange zweep in de ene 
hand en de vier leidsels in de andere, plus de ach- 
tersjambok tussen de knieën, wist hij zo netjes 
tussen Loylla en Charibdis door te zeilen, dat men 
maar zelden `n stamp of stootje kreeg. Meen nu 
niet, dat die goede broeder al zijn aandacht on- 
verdeeld aan `t pad wijdde. Zrjn ogen `ja! maar 
oren en mond waren altiid bezig om aan 't gesprek 
deel te nemen. De koetsier die ik later had, ver- 
enigden im zich niet al die goede hoedanmigheden. 
Ik mag niet vergeten te melden, dat hij tevens 
voorganger was bij de diensten en diaken om te 
kollekteren. In alles even fluks: geen valse noot, 
en in 't kollekteren ook alle goede noten en vele. 
Jammer dat hij zo lief was voor timmerwerk, dat 
hij zelfs des nachts het houtzagen niet kan sta- 
ken. 

Volgens afspraak zouden (Ouderlimg Willem 
Smit (goede oude naam) en Ouderlimg Geijser mij 
bij zekere drift aan de Nijl op 'n bepaald uur af- ,. 
leveren aan de Brs. Coetsee en Wolmarans, die mij 
dan in hun wijk zouden rondbrengen. Dit was ge- 
makkeliker gezegd dan gedaan. Was `'t reeds 
moeilik om Hottentots-Holland in te komen, nog . 
veel zwaarder was `'t om er uit te komen. De. 
gewone weg, `n lang ompad, zou ons de gehele . 
dag genomen hebben, en we moesten niet later 
dan 9 uur aan de oevers van de Nijl wezen, om. 
daar Ouderling Coetzee te ontmoeten. De korte 
weg echter ging over `n bergrug, waar alleen 'n . 
voetpad was. Derhalve gingen de ouderlingen, 
bijgestaan door enkele kerkgangers véér zonop, 
gewapend met pikken en graven om. de lelikste. 

































































es begaanbaar te Eed We vertrokken 
omtrent acht uur allen te voet, voorzien van pad- 
| maak-gereedschap. De muilen werden, los aan- 
gejaagd en 2 achterossen voor de ledige kar ge- 
N spannen. Zo ging 't in plechtige optocht, maar 
`t lijkt meer naar 'n ploeBbaas die met zijn pad- 
makers uitgaat, dan naar `n domineé die huisbe- 
' zoek doet. 
Telkens moest worden stilgehouden om rots- 
blokken weg te ruimen of sloten en gaten op te 
vullen. Geen wonder, dat we in plaats van 9 uur 
eerst na 12 uur op de afgesproken plaats arriveer- 
den. Daar bevonden we dat de rivier kort te vo- 
ren vol was geweest en de gewone drift door ver- 
spoeling geheel onbruikbaar was. De hoge vloed 
had `n zandduin opgeworpen, waarachter 't water, 
dat niet kon terugvloeien 'n moddergat gemalen 
had. Die moddér was echter met 'n droge korst 
` bedekt, die wel `n mens maar geen kar kon dragen, 
met 't gevolg, dat eer we wisten waar we waren, 
lag de kar naafdiep vast en de trekdieren tot de 
buik en dieper in de modder. Gelukkig waren er 
`n paar kaffers om te helpen, anders waren de 
arme dieren versmoord. Doch zwingels en drag- 
 houten waren gebroken. We maakten tekenen aan 
de ouderling aan de overzij om ons te komen hel- 
|| pen. Eerst moest men de rivier voorzichtig door- 
` waden om 'n pad te zoeken. Toen kwam de kar 
van de overzijde, maar in 't midden van' de sterke 
stroom ging een der paarden liggen en zou ver- 
 dronken zijn als niet een der ouderlimgen m puris 
naturalibus 't arme dier te hulpe ware ge- 
| sneld. Met levensgevaar werd de overtocht vol- 
 bracht. De Heer betoonde zich andermaal 'n 
hoorder des gebeds. 
j De woningen van onze mensen aan de andere 
| zijde der rivier zijn ruimer en beter gebouwd. 


Mi 


' en ''submarmes”' overdag in de vorm 


pkomsten naar de dienst uitstekend goed. 't Is 
| bemoedigend na al de vermoeienis en ongemakken 
van de reis. Onze vrienden, de muskieten, hadden 
mij zo toegetakeld, dat jeukende ses overal op 
't lichaam uitbraken en mij zelfs 'n lichte aanval 
| van koorts bezorgden. Nog waren de gevaren 
| niet te boven. Op onze terugtocht kwamen we 
| aan `n drift waar de paarden van 'n achtvoet steile 
| zandwal moesten springen, eerst de voorpaarden en 
toen de achterpaarden met de kar. Gelukkig wa- 
|ren de dieren zeer geschikt, anders zou de kar bo- 
| ven op ons, ons verpletterd hebben. We jaagden 

langs de ruwe paden om toch in tijd de trein te 
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vangen op Lunskhp. 
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Maar nog was `'t emde der 
smarten miet. De trein was slechts negen uur 
laat. Er blief dus voor mij niets anders over dan 
om dankbaar gebruik te maken van 't vriendelik 
aanbod van `n Jood om die nacht in zijn winkel te 
slapen. In elke geval beter dan onder die blote 
hemel. Zo eindigde mijn eerste zending reis naar 
Hottentots-Holland. 


EP 


BOEKBESPREKINC. 


De Profeet Jesaja opnmieuw uit den 
Grondtekst vertaald en verklaard door 
Dr. T. Ridderbos, hoogleraar aan de 
Theologiese School. 

De brief van Paulus aan de Galaten op 
nieuw uit den grondtekst vertaald en 
verklaard door Dr. S. Greydanus. 


Het is `n vreemd verschijnsel dat bijna in elk 
land en in elke Christelike gemeenschap er pogin- 
gen worden gedaan om de Bijbel opnieuw te ver- 
talen: geheel onverklaarbaar is dit verschijnsel 
niet. De oude vertalingen zijn als voortbrengsels 
van hun tijd in vele opzichten verouderd, en voor 
de kinderen van de 19e en 20e eeuw dikwijls onver- 
staanbaar; zelfs de Theoloog, moet, indien hij de 
Bijbel goed wil verstaan en verklaren, noodwendig 
de toevlucht nemena tot de grondtekst. 

Dit is misschien dan ook wel de reden waarom 
verschllende Hoogleraren van de Christelik Gere- 
formeerde Kerken in Nederland zich geroepen heb- 
ben gevoeld ene nieuwe vertalmg van de Bijbel te 
geven. 

Van die arbeid zijn de bovengenoemde delen 
verschenen bij de Uitgever ]. H. Kok te Kampen, 
die aansprakelik voor de druk en de binding van die 
boekjes, eer heeft van zyn werk. 

Hoewel de vertaling van Jesaja ook aanspraak 
mag maken (voor zover ik dit kan beoordelen) op 
letterkundige vertalimg krijg ik toch de indruk dat 
de vertaler van de Brief aan de Galaten meer gram- 
maties eksegeties is te werk gegaan, die van Jesa- 
ja meer geschiedkundig. Ik acht dit voor de Pro- 
fetie werkelik `n groot voordeel, omdat die zich 
veel meer op histories gebied beweegt, dan de meer 
dogmatiese brief van Paulus. 

De lezer van “De Hervormer” zal wel niet ver- 
wachten dat ik ene beoordeling van de juistheid 
geef.. Ons blad heett daarvoor geen ruimte, en de 
Redaktie geen tijd. Ik geef alleen mijn indruk van 
beide boeken weer, welke is dat ik ze met groot ge- 
not heb gelezen, en dat ook voor mij zelf vooral de 
Profeet Jesaja op vele punten duideliker is gewor- 
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den. lndien er in onze kerk en ook im Zuid Afrika 
liefhebbers van de H. Schriften gevonden worden, 
die gaarne de Bijbel beter willen verstaan, dan kan 
ik hen deze twee vertalimgen ernstig aanbevelen; 
Z1] Zullen niet worden teleurgesteld. 

V.B. 


'N NUTTIG BOEKJE. 


Van die welbekende firma Malcomes en (Co., 
Bpk., van Oost Londen het ons 'n eksemplaar ont- 
vang van 'n seer belangrik boekie getitel “Krag 
vir die Plaas en Werkplaas.” Die boekie is baie 
prakties samengestel, en bevat nuttige wenke om- 
trent die uitsoek van geskikte masjienes, vir paraf- 
fin, petrol, lug gas en stoom sisteem, en die.-boe- 
kie word gratis gestuur aan lesers van ''De Her- 
vormer”” wat daarom vra. Die enige kondisie is dat 
mens die naam van `'De Hervormer” sal noem, en 
sê dat ons dit het aanbeveel. Die adres waaraan 
ons lesers moet skrijwe is: firma Malcomess cn 


Ko. Bpk Bus m72:;: Oos Londen K.P: 
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(INGEZONDEN.) 
Geachte Redakteur, 


'n Bezwaar moet mij van het hart, en wel wat 
betreft het rubiek ''Uit andere Bladen'"”” mn “De 
Hervormer.” De lezers van “De Hervormer” wor- 
den, voorzover zij belang stellen in de kerkelike 
aangelegenheden van Holland, in dat rubriek wel 
scheef ingelicht. Daar ik zeven en een half jaar 
in Holland gestudeerd heb, en met volle enthou- 
siasme op kerkelik gebied heb mee geleefd, waar- 
door ik onder de leiders van verschallende kerke- 
like groepen warme vrienden heb, en ook m zeer 
vele gemeenten gepreekt heb, en in een van die 
gemeenten `n tijd lang als hulpprediker gediend 
heb, mag ik m deze—het zy in alle bescheidenheid 
gezegd-—zeker ook `n woordje meespreken. Het 
valt mij op hoe in genoemd rubriek, wat Holland 
betreft, bijna uitsluitend stukken uit kerkelike bla- 
den van de Gereformeerde Kerk worden overgeno- 


men. Vroeger was dat heel anders, vooral in de 
dagen toen ''De Transvaalse Kerkbode” nog be- 
stond. 'Tegenwoordig vindt men zo goed als nooit 


iets uit 'n Hervormd blad overgenomen. Het lgt 
verre van mij hier iets tegen de (Gereformeerde 
Kerk van Holland aan te voeren want wij hebben 
niet alleen met die kerk niets uit te staan, maar 
ook staat onze kerk met die kefk mn geen de minste 
verhouding. Ik wil alleen er op wijzen, dat het 
toch wel vreemd is, dat ''De Hervormer” nu on- 
bekend schijnt te zijn met de Hervormde Kerk van 











































Holland en haar geestelike leidslieden, waarvan er. 
zijn die met belangstelling ''De Hervormer” gere-. 
geld lezen. Er bestaat toch ook nog wel degelik 
'n officiële verhouding, tussen onze kerk en de Her-. 
vormde Kerk van Holland. Niet alleen is er `n. 
uitwisseling van' de Synodale Handelingen en `n . 
officiële korrespondentie, waarvan toch ook wel. 
eens wat m ''De Hervormer” van gezegd kon wor-. 
den, maar ook bestaat er in de Synode in den Haag. 
'n warme belangstelling voor onze kerk en onze. 
kweekschool te Pretoria. Toen wij die kweekschool. 
nog niet hadden heeft men in Holland in de Her-. 
vormde Kerk alles gedaan om ons te helpen. In. 
1007 en 1909 heeft de Synode in Holland `n wets-. 
wijziging tot stand gebracht door onze studenten. 
ook toegang te verlenen tot het Kerkelik Voorbe-. 
reidend Eksamen, dat oorspronkelik alleen bestemd.. 
was voor hen die minstens twee jaar in de Her-. 
vormde Kerk in Holland het predikambt wilden 
waarnemen. Met bhkjdschap en dank heb ik im. 
1017 ook gebruik gemaakt van die wetswijzigin-. 
gen, evenals b.v. Ds. Stfijdom in 1914 gedaan had, . 
door my aan genoemd eksamen te onderwerpen. 
Meermalen is m Holland officieus gezegd, dat wij. 
voor het behoud van onze kerk `n eigen opleiding 
moeten hebben, hoewel men bereid was ons, zolang. 
wij nog niet op eigen benen konden staan, te hel-. 
pen.  'Toen Ds. Brandt in 1921 als afgevaardigde. 
van onze kerk in de Synode van de Hervormde 
Kerk van Holland verscheen, heeft de Synode zijn, 
blijdschap uitgesproken, dat wij eindelik ook 'n. 
eigen opleiding hebben. Het is dan ook aan de. 
onverdroten 1jver van predikanten uit Holland te. 
danken, dat die opleiding tot stand is gekomen—. 
denk maar aan wijlen Professor Muller.  Trou-. 
wens, `n eerste kennismaking met de geschiedenis. 
van onze kerk leert al zien, dat het naast God. 
voor 'n groot deel aan de predikanten, die van. 
af de dagen van Ds. van der Hoff uit de Hervorm- 
de Kerk van Holland tot ons zijn overgekomen, te. 
danken is, dat de Hervormde Kerk im Transvaal 
nog bestaat. Hiermee konstateer ik alleen `n feit,. 
dat geen mens ter wereld ontkennen kan. In 
andere kerken in Transvaal heeft men dat ook in- 
geZien en verstaan, en in 1909 dan ook onomwon j 
den uitgesproken, dat het die “Hollander predikan- 
ten?” zijn, die als 'raddraaiers” in de Hervormdê 
Kerk voor `n eigen kweekschool 1jveren, om daar- 
door de Hervormde Kerk nog in stand te houden. 
Gelukkig worden dergelike onbroederlike uitdruk- 
kingen tegenover ons mn de zuster kerken haast niet 
“meer gehoord. Maar mijn klacht is, dat “De 
Hervormer?” de Hervormde Kerk van Holland op 
een ondankbare wijze vergeet, en er erg veel be: 
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15 April 1923. 
| lang in schijnt te stellen de lezers te vertellen, wat 
| men in de Gereformeerde Kerk van Holland denkt 
| en zegt. ËEn dit grieft mi] ten zeerste. 

En dan, wat anders. (Onze laatste Algemene 
I Kerkvergadering heet besloten 'n bewerking van 
het Kortbegrip uit te geven. De bewerking zou ge- 
| schieden door Ds. Barger en de Algemene Kommis- 
| sie zou het nazien. Daar de bewerking vroeger 
| reeds in ''De Hervormer” verschenen is, kan de 
| kerk zeker iedere week de verschijning van de uit- 
| gave afwachten. Als ik mij niet vergis, heeft de Al- 
gemene Vergadering dit besluit met algemene stem- 
| men genomen. En geen wonder. Reeds vanaf 
| voor de driejarige oorlog zijn haast in iedere Alge- 
| mene Vergadering stemmen tengunste van `n der- 
| gelik katechisatieboek opgegaan. 
| raad in onze kerk is dus zedelik verplicht 
| het, gebruik van het boek van Ds. Barger te eisen, 
| en waar dit niet gedaan zal worden zal men zich 
| aan ontrouw schuldig maken; en ik twijfel er dan 
ook niet aan dat het boek door ieder van onze pre- 
| dikanten bij de katechisaties gebruikt zal worden. 
| Het is echter zeer vreemd, dat in “De Hervormer?” 
| van Maart j.1. onder het hoofd 'Boekbespreking”' 
het katechisatieboek van de Kaapse en Veremigde 
| Kerk in onze kerk dirngend wordt aanbevolen aan 
ons opgroeiend geslacht, en nogal met de woorden 
|| “bestel dadelik 'n eksemplaar.” Nu wil ik op de 
|| voortreffelikheid van genoemd katechisatieboek 
| niets afdingen, maar op het vreemde er van Wilj- 
zen, dat het `n katechisatieboek van een ander 
| kerkgenootschap zo met klem wordt aanbevolen, 
| terwijl onze kerk zijn eigen katechisatieboek uit- 
|geeft. Ik zou toch graag de opinie van onze oude 
| Hervormers hierover willen horen. 


Ik stel my hier niet tegen ʼn andere kerk, God 
| weet het. Liefde voor eigen huis sluit toch ook 
| geenszinds afkeer in voor het huis van de naaste. 
Ik word wel eens beschuldigd van antipathie tegen 
|andere kerken. Niet zolang geleden heeft de Re- 
| dakteur van “De Kerkbode” nog geschreven, dat 
ik “'bezeten”' schijn te zijn “van `n onuitblusbare 
|antipathie tegen de Verenigde Kerk” zonder ook 
| maar in het minst `n bewijs aan te voeren, wat hij 
|| trouwens ook niet zou kunnen doen; hoewel hij toch 
|| zoiets in het openbaar schrijft. Maar dit zijn van 
die 'schenderpraatjes” die er op kerkelik ` gebied 
|net zo goed als in het dageliks leven gevonden 
worden. Hoewel dit even onaangenaam aandoet, 
|stoor ik mij als christen er niet aan, want God, de 


alleen zijn wij verantwoording schuldig. ÉEens zul- 
wi] rekenschap moeten afleggen van onze rent- 


meesterschap, en uit liefde voor Hem moeten wij 


Iedere kerke-' 


kenner der harten, weet bet, en aan Hem en Hem 
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onze eigen kerk, de ons toebehorende akker, lief heb- 
ben, en daar alle krachten gebruiken en ontwikke- 
len om die akker zo goed mogelik te bewerken. 
Deze slotopmerkimgen dienen om het misverstand 
te voorkomen, als zou liefde voor eigen kerken bij 
mu gelijk staan met antipathie voor 'n ander kerk. 


Dr, S..P. ENGELBRECHT. 
Ba OR LL 


KERKDIENSTEN VAN DS. JAC. v. BELKUM. 


22 Apnl, Nachtmaal te Ermelo, waar ook 

Prof. Dr. Engelbrecht hoopt te zijn. 

20 April, Nachtmaal te 'Trichardtsfontein, 
' waar ook Prof. Engelbrecht hoopt te zijn. 

6 Mei, te Heidelberg, v.m. 10.30, `s avonds 7 
uur. 

13 Mei, te Modderbult met huisbezoek. 

20 Mei, te Heidelberg, v.m. 10.30, `s avonds 
Hur. 

27 Mei, te Modderfontein met huisbezoek. 

3 Junie, te Heidelberg, v.m. 10.30, `'s avonds 
7 uur. 


# 
KERKDIENSTEN VAN Ds. FOURIE. 


22 April, te Bijnespoort, op de delverijen. 

29 April, in de wijk van Ouderling G. C. Prin- 
sloo. 
6 Mei, in de wijk van Ouderling N. M. Prin- 
sloo. 

13 Mei, te Erasmus (Doopzondag). 

20 Mei, Nachtmaal te Roossenekal. 

27 Mei, in de wijk van Ouderling L. P. Swane- 
poel. 

3 Junie, in de wijk van Ouderling Paul Prin- 
sloo. 

10 Junie, te Erasmus, (Doopzondag). 

17 Junie, te Kameelpoort (wijk Philip Prinsloo. 

24 June, Nachtmaal te Nebo (Skukuniesberg). 

8 Jule, Nachtmaal te Erasmus. 


KERKDIENSTEN VAN Ds. W. P. T. POEN. 


De Katechisatie begint 16 April. 

H. Avondmaal 29 April. 

Ds. P. F. Erasmus van Ventersdorp zal met 
de diensten behulpzaam zijn. De brs. kerkeraden 
worden reeds Vrijdag op 't dorp verwacht voor 'n 
vergadering. 

Aanneming 28 April. 

Dienst in wijk van Br. Grobler 13 Mei. 

Aanneming Pietpotgietersrust 25 Mei. 

H. Avondmaal 26 Mei. 
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AVONDMAALSVIERINC TE VENTERSDORP.. 
Des Heren Avondmaal werd alhier gevierd op 

de laatste Zondag van Maart. De opkomst was 
bevredigend. Ds. Pêen van Pietersburg was over- 
gekomen om de plaatselike predikant met de dien- 
sten behulpzaam te zijn, en nam al de preekbeur- 


ten waar, behalve Zondagnamiddag toen Ds. Eras- ' 


mus preekte. De gemeente heeft de overkomst 
van Ds. Pêen zeer gewaardeerd. Zujn prediking 
was duidelik, ernstig en' niet ongezegend. Vooral 
de treffende boodschap van Zondagavond heeft `n 
diepe indruk op het gehoor gemaakt. De Heer 
zegene hem in zijn uitgestrekte werkkring in het 
noorden. 

Zaterdagavond hebben `n dertiental jongelieden 
belijdenis des geloofs afgelegd. Moge hun levens- 
wandel hun belijdenis bezegelen! 


NACHTMAALSVIERINC TE CERMISTON. 


Op de 7de en. 8ste April heeft de gemeente 
Oostrand haar Nachtmaal gevierd bnder leiding 
van Ds. G. E. Alers, de plaatzelike leraar, die op 
het punt stond ons te verlaten. De opkomst was 
zeer goed. 

Zaterdag avond was Voorbereiding en twintig 
nieuwe leden werden voorgesteld. Zondag mor- 
gen halfelf werd het Heilige Avondmaal gevierd, 
aan twintig kinderen toebediend. Zondag avond 
om halfacht afscheidspreek van Ds. Alers naar 
aanleiding van Joh. 14:19: Ik leef en gy zult leven. 

Het was aangenaam 'en zielsverkwikkend aan 
te horen. Na de prediking werd `n adres van de 
kerkeraad aan Ds. Alers voorgelezen door Ds. L 
E. Brandt, die ook tegenwoordig was om wederom 
de taak van Konsulent over te nemen, en wi 
heeten Ds. Brandt hartelik welkom in ons midden, 
want hij is toch ons fondament en bouwmeester, 
en moge de goede Heer hem ons toch nog lang 
sparen. 

Ds. Alers wensen wij 'n gezegende loopbaan 
in Lichtenburg. 


NACHTMAAL TE HEIDELBERGC. 


Wij hadden `n zeer groot Nachtmaal te Hei- 
delberg op Zondag de Se April. Niet minder dan 
78 jonge 'mensen werden aangenomen, en Zater- 
dag voorgesteld. Zij waren dank zij de hulp der 
ouderlingen, die ze hadden gekathechiseerd goed 
voorbereid. 

Ds. P. S. Grobler was overgekomen om te hel- 
pen, en heeft de gemeente zeer aan zich verplicht 
door zijne prediking, die naar het schijnt hen wel 
heeft wakker geschud. 


. teren. Achttien kinderen waren gedoopt en 48. 


Nr Be yo 


De zeer slechte tijden in aanmerking gen 
men was de opbrengst van bazaar en kollekten vrij. 
goed, ofschoon wij willen hopen dat het door Ds. . 
Grobler gezegde 'n weinig meer leven zal brengen.. 
'n Kerk kan niet bestaan door beloften alleen, 
maar heeft ook offers nodig. é 

Moge de Heer zijn zegen gebieden over deze. j 
Nachtmaalsviering. 





























KERKVIERINC, KRUGERSDORP. 


Ons Heilig Avondmaal werd alhier gevierd op. 
April. -Ds. Jac. van Belkum was onze leraar be- 
hulpzaam. Op Vrijdag was kerkeraadsvergade-. 
ring; im de avond dienst door Ds. Grobler over: 
Daarom, o koning Agrippa, ben ik deze hemelse. 
hoeping niet ongehoorzaam geweest. 

De bazaar was Zaterdag morgen 10 uur ge-. 
opend door de Burgomeester. Door hartelike za-| 
menwerking werd #557 opgebracht, waarvoor wij. 
de Heer zeer dankbaar zijn. Op de gemeentever-. 
gadering is besloten de kerk van buiten af te pleis-. 


nieuwe leden. voorgesteld. Voorbereidings en. 
Nachtmaalsdienst waren geleid door Ds. v. Belkum, d 
kinderdienst door oe v.d. Merwe, Dankzeg-. 
ging door Ds. Grobler, en `'s avonds weer door Ds... 
van Belkum. De opkomst was zeer.goed, de kerk. 
vol, de stemming goed, en wij hopen tot lang-. 
durige zegen. ! 
Voor de Kweekschool zijn weer giften head i 
men van Ds. Grobler £i1 1os.; F. Smith, £i; Oud. 
Steffens, Tos.; C. Nagel, 1o0s.; Oud. ]J. C-— Marne-l 
wek 5s.; H. Peens, os; G. P. Brits, ros.; B. Lind] 
degue, 10s.; mevr. A. le Roux, £1; M. C. Alers,. 
10s.; Diak. G. W. Brits, £1; totaal £7 I5S. d 
De gemeente Johannesburg vierde Nachtmaal. 
op 1 April. 30 Maart was aanneming van 47 nieu- 
we leden. 31 Maart was voorbereiding.. (Ge- 
zZangen: Gezang 12, vers 1-3. Tekst Math. 27, 
vers s4: Waarkhjk deze was Gods Zoon. 
Zondag : Gezangen: Psalm 118. Tekst Math. 
28, vers 6: Hij is opgestaan. Zes tafels werden be- 
diend. 
Zondag n.m. Gezangen: Psalm os. Leest E. 
24. Tekst Luk. 29, vers 30. 16 kinderen waren 
gedoopt. Mid 
Alle diensten werden door de plaatselike 
leraar van de gemeente geleid. Dankzeggings- 
dienst werd door Ds. Grobler geleid. Gezang en 
Psalm 84, vers 1. (Gelgest Hand. 3. Tekst Hand. 
3, vers 6. Beide leraars predikten zeer ernstig, 
wat, naar wij hopen, 'n zeer goede indruk op de 
gemeente heeft gemaakt, en ook zeker. met te ver 






































geefs zal geweest zijn. De opkomst was bij alle 
d ensten boven verwachting groot, en wij danken 
|| ook de Lieve Heer voor zijn grote genade aan ons 
allen. 


Bad TREDOUX, 


ed GE —— SEE 


UIT OUDE DACEN. 


In zijne tafel gesprekken heeft Dr. Maarten 
| Luther eens ge; zes eigenschappen moet 'n 
H Emden ie) sy hij aan de wereld voldoening 
| geven: 


. hi] moet geleerd wezen; 

2. ns moet `n mooie uitspraak hebben; 

3. hi moet welsprekend zijn; 

4 hij moet `n mooie man zijn, op wie meisjes 

en vrouwen verliefd kunnen worden; 

5- hij moet geen geld nemen,' maar nog geld 

dy toegeven; 

. 6. hi; moet preken, zoals de wereld het gaarne 

hoort. 

'n Andere keer zeide hij tot de predikanten en 

 hulpredikers, die bij hem waren: Lieve heeren, laat 

ons toch de kerk goed verzorgen met prédiken en 

ene zuivere leer, en ook de Sakramenten getrouw 

uitdelen. Maar wie net naar de Sakramenten wil 

komen, en ook niet de Kathechismus wil leren, naar 
hem zult gij niet gaan, als hij ziek is en sterven 

` gaaf; laat hem leggen als `n zwijn neem hem niet 

| an, laat hem niet op het kerkhoof begraven, op- 

| dat hi anderen tot `n afschuw en afschrik mag we- 

| zen. 


Ook heeft hij over de onderhouding van de 
| leraars eens zich uitgelaten als volgt: 

De hoorders van het Woord Gods zijn meer 
| verplicht en schuldig, de dienaren des Woords te 
i | verzorgen en te onderhouden dan dat hun bevolen 
k ' wordt de laatste vif der 10 geboden ernstig na te 
komen, en dat zij niet zullen hoereren, echtbreken, 
| doodslaan, stelen; want het OR valt onder 
| de eerste tafel von de 10 geboden, voornamelik het 
| 4e gebod. Daarom zegt ook Paulus 1 Corinthen 
9:9: Wie het altaar bedient, zal ook van het altaar 
| leven; g1] zult een dorschenden os niet muilbanden. 


Maar hoe onderhoudt nu de wereld het Predi- 
mbt? Dr. Luther sprak daarover te Eisleben kort 
Voor zijne dood, en zeide* Men handelt tegenwoor- 
dig wonderlik met de arme predikanten: hebben 
Zij 'n mooie dragt hout of goed gras, 'n goede 
akker of `n wijngaard, dan neemt men het hun 
af. Men handelt met hen als 'n man deed, van wie 
| ons in de verhalen van Aesopus wordt verteld, die 


) 
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'n kontrakt had met Mercurius, (de God van de 
koophandel), dat hij van alles wat hij vond hem de 
helft zou geven. Als hij nu 'n zak met dadels 
en amandels vond `begon hij de amandelen af te 
schallen en leidde de schillen aan de ene kant bij 
de pitten van de dadels, en zette de vrucht van 
beide ook aan een kant. Dan gaf hij de helft 
van de pitten en schillen aan Mercurius, maar de 
vrucht behield hij voor zichzelf. Dat is ook het 
deel dat de boeren aan de arme predikanten en de 
Zieleherders geven niets dan leege doppen, stroo, 
pitten en allemaal zZulke kleme dingen. 


Mn 


EEN SCHOONE ROEPING. 


Armen te gedenken, 
Kranken hulp te schenken, 
Troost te biën im rouw; 
Zwakken onderschagen, 
Mede 't kruis te dragen. 
Past der Christenvrouw. 


Edel en verheven, 

Is der vrouwe `t streven 
Naar barmhartigheid; 
Vol van medelijden, 
Zich geheel te wijden 
Door Gods Geest bereid. 


Slaat het zwaard der zonde 
Meenge diepe wonde, 

In der menschenhart; 
Liefde's balsemgeuren, 
Brengen hen die treuren, 
Zoeten troost in smart. 


Zoekt de vrouw der wereld 
`Schittrend vaak bepareld, 
't Zwakkere geslacht, 
Hoger te verheffen, 
Mannen t' overtreffen, 
Door talent en kracht. 


Groot zijn zulke vrouwen, 
Door haar Godsbetrouwen 
ln door liefdekracht; 

Die door voorbeeld leeren, 
't Groote en 't klein t eeren, 
Zelfs door 't nageslacht, 


xvi 


Zusters die uw leven 
Walt ten offer geven, 
Tot een taak zoo schoon, 
Ons daarin verblijden,. 
Onzen dank u wijden, 
Z1j uw bihjk loon. 


God wal tot uw werken, 
U genadig sterken, 

Doe in Hem uw plicht; 
Hij slaaf in genade, ' 
Zelfs de zwakste gade, 
Maakt haar arbeid licht. 


Ja in iedre stonde, 

Perst zoo meenge zonde, 
Die ook u besmet, 

Bij uw beste pogen, 

U een traan in de oogen, 
Roept tot smeekgebed. 


't Ts des Scheppers wille, 
Dat de vrouwe stille, 

In haar needren stand, 
Met haar schoone gaven. 
Troosten zal en laven, 
Door haar liefdehand. 


Vindt ze in eigen woning, 
Plaats tot hulpbetoning, 
't Z1] haar hoogst genot; 
Daar haar liefdeplichten, 
Ijvrig te verrichten, 
Trouw aan Gods gebod. 


Maar zy kan op wegen, 
Buiten huis gelegen, 
Zonder schade gaan; 
Alom waar ze ook trede, 
Deel zij zegen mede, 
Door haar hefdedaan. . 


Zulk een liefdeleven, 

Dat naar doel en streven, 
Hulp in nooddruft schenkt; 
Is als malsche regen, 

Die met milden zegen, 

't Dorstig aardrijk drenkt. 


Maar ofschoon die dingen, 
U tot smeeken dringen: 
““Geef gena o Heer!” 
Toch zy] voor den zegen, 
Op uw werk verkregen, 
Ziyjne goedheid eer, 
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18 April 
` Voorwaarts zij uw streven, j 
Biddend `t oog geheven, 
Tot des Heeren troon. 
. Dat Hi u wil sterken, 
Tot die liefdewerken,- 
Door zijn gunstbetoon. 


Heiland, geef haar krachten 
- Dat zy `t werk betrachten, 
Uit barmhartigheid. Vis 
Dat de zwakken, kranken, 
Voor het heil U danken, 
Hun door haar bereid. 
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Met hartelike dank aan de gevers is door Ds. 

A. ]. Barger ontvangen voor het Weeshuisfonds: 
Van de Zondagschool kinderen te Watervalshoek, 
per Br. Ouderl. C. P. Willemse, 11/6; kollektelijst 
van mevr. Barger te Middelburg: Ds. en mevr. B., 
£3 2E mevr. OG. SI Wi Er T/ mar AM 
£1; mnr. W. McL., £1 1/- Gebr. A., £1 1/-; mevr. 
M. v. W., 10/-; mevr. C. c. D., 10/-; mevr. M., 10/5; 
mnr. BWI To/6; nr. J.R, ro mevr dis 
2/6; mevr. A. W. M., 2/6; mevr. K. A., s/-; mevr. 
A.M., 2/6; mnr. W., 2/6; mevr. P. H. M., 3/-; mevr. 
EF. ss mej: M: of. 2/6:mej. T. d:. Tr 2/67 mej 
G.H. 2E. mej S.V 2/6: mor. Wi NE as 
mevr. ks mar. B J.B.; 2/6: mot dB KS E 
Al“ dnt. Di B. 2/6; mar: D: 'N., 2/s vaar Wa 


W.,2/: mmr: en mevr: W;; 4/-; mnr. W. PA B., 2/60 N 


mej. W.'B.. af: mevr. C. R., 2/5; mejaM. BL, Ts; 
mev. @. GE mar. AD. : NM. 2/6; mar dk Aa 
L. 4/6: mevr A. M: P., 2/- en zeep: mevr j Bi 
2/-: mevr. PA B., 2/-: mnr. A.J. P., 2/6; mnr. A. S. 
d. Vo sl mnr. HS. P., s/(-:mnr. Al P: v. N 2/6: 
mnr: HD. €...v/- mevr. ST. A; El. mevr. M. 
J 5/5 men ME. 2/6: mej. MY, 2/6; mar! FIG 
5/6; mnr. &, BI mnr. B., 1/-; mor. Did P 2/6; 
mnri]. si 26 mar. AB. s/-mardA: Mi D). 2/0 
mnr. en mevr. M., s/-; mevr. H. F., 2/6; mnr. J. 
H. Os-2/6;baievr.  J.&. V's neyr. HO ET 
2/6; mnr SA E., 2/6: maar, N: D: Hi, 5 -; mevr. ]. 5 
2/6; mnr. E., &/-; mevr. P., 1/6; mnr. M. C., twee 
stukke materiaal; mej. M. W., theeblad-doekie; 
mej. K. ]., 3 zakdoeken; smej-C. F., 2/6; mevr. 
J,.K.,*2/6:sbmns. WAS B.,. 2/-; mnr. A. PG PR 
mevr. B. v. d. W., 2/67 mnr. 1.., s/-; mnr. E., 2/5; 
mevr. W. 5/3 mevr. é, 2/6; mej. M..C.M., s/s; 
mevr. J. M., 3/-; mej. C.M., s/-. 


Verkoue is net soos 'n slang: jij kan nie 
met hom. speel nie, en die verstandige man maak. 


hom dadelik onskadelik. Die beste wapen teen die 
kieme van verkoue en 'inflyensa is ongetwijfeld . 


Wood's wereldberoemde Pepermunt Geneesmiddel, 
wat al miljoene mense gered het. . 17] 





